
 
 

 

 

 

Cours d’épigraphie 

 

 

 

 

 

 

Les 8 cours d’épigraphie complètent le cursus des cours A1 et A2 par des travaux pratiques, le 

but étant de travailler directement sur des photos de documents originaux : stèles, peintures 

murales de tombes royales ou privées, objets divers, … 

Les points grammaticaux seront revus au fur et à mesure, au fil des traductions. 

Le but recherché est de développer l’autonomie de chacun : pouvoir translittérer seul, 

apprendre à analyser correctement pour pouvoir mieux traduire, apprendre à utiliser les 

outils : dictionnaire et utilitaires divers (Ward, Jones, Ranke, …). 

Tout se fera de façon progressive afin que chacun puisse participer activement à l’élaboration 

d’une traduction collective.  

 

Voici une opportunité idéale de mettre vos acquis en pratique ! 

 

 


